Brala bi sasu
Kolo
Moderato 1 2.
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Brada bi sasu, lju-bi-labi Va-su, Va-su.
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Di-ko Va-so, di-koVaso, u di-ki te ne-ma,
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Stosidi-can, Stosi di-¢an, to te i-me di- ¢i.
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|: Brala bi sasu, ljubila bi Vasu. |
Diko Vaso, diko Vaso, u diki te nema,
Sto si déan, Sto si dian Sto te ima di.

2
|: Brala bi situ, ljubila bi Mitu. :|
Igiko, Mito, diko Mito, U diki ta nema,
Sto si déan, Sto si dian to te ime dil.

3
|: Brala bi Sasu, ljubila bi Jasu. :|
Diko JaSo, diko Jaso, u diki te nema,
Sto si déan, Sto si dian to te ime di.
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Brala bi sasu

Kolo
1
Brala bi sasu,

ljubila bi Vasu.

Diko Vaso,
diko Vaso,

u diki te nema.

Sto si déan,
Sto si déan,
to te ime dii.
2

Brala bi situ,
ljubila bi Mitu.
Diko Mito,
diko Mito,

u diki te nema.

Sto si déan,
Sto si déan,

to te ime dii.
3

Brala bi Sasu,
ljubila bi Jasu.
Diko Jaso,
diko JaSo,

u diki te nema.

Sto si déan,
Sto si déan,
to te ime dii.

1Konditional

Reigen, Rundtanz

Pfliicktach eine Kiichenschefle
wirde ich kiissen den Vasa.
Lieber Vasa,

unter den Schénen gibt es dich nicht
Was an dir prachtig ist,

das ist dein schoner Name.
Pflicktkich eine Binse3,
wirde ich kiissen den Mita.

Lieber Mita,

unter den Schénen gibt es dich nicht
Was an dir prachtig ist,

das ist dein schoner Name.
Pfliicktech Riedgrag
wirde ich kiissen den JaSa.

Lieber Jasa,

unter den Schoénen gibt es dich nicht
Was an dir prachtig ist,

das ist dein schoner Name.

2 Kuichenschell¢Pulsatilla), auch Osterblume, Windblume, Kiichenkraut;

% Binse(Juncus)

4 RiedgragCalamagrostis); das kroatische Wort kann auch Schilf und
Ro6hricht bedeuten; die Pflanzen gelten in diesesd kher als wertlos.
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Pflickte ich eine Kiichenschelle,
kusste ich den Vasa,
schmucker Vasa, schon bist du nicht,

das einzig Schone an dir ist dein Name.

Pflickte ich Binsen,

kisste ich den Mita,

schmucker Mita, schon bist du nicht,
das einzig Schéne an dir ist dein Name.

Pflickte ich Schilfrohr,
kusste ich den JaSa,
schmucker JaSa, schon bist du nicht,

das einzig Schone an dir ist dein Name.

Sepp Gregor



